MANTA

Marco Cocco

Manta racchiude lo spirito di una seduta lounge in forme morbide
ed essenziali. Le curve creano uno spazio intfimo e confortevole in
ufficio cosi come in ambienti confract./ Manta armchair is characte-
rized by the rounded shapes, which gives in the office and confract
environment a comfortable and closed space, as well. / Manta est
'esprit d'un fauteuil Lounge caractérisé par des formes douces et
essentielles. Ses formes arrondies créent un espace infime et confor-
fable soit dans les bureaux soit dans des espaces contfract.
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MANTA LA STRUTTURA MANTA E PREVISTA A TRALICCIO, IN METALLO CROMATO, IN ROVERE MASSELLO
(NATURALE O TINTO MOKA) O UN BASAMENTO GIREVOLE IN ALLUMINIO PRESSOFUSO A 4 RAZZE
MANTA STRUCTURE IS AVAILABLE IN A METAL CHROMED FRAMEWORK, IN OAK FINISH
(NATURAL OR TEMPERED) OR SWIVELING IN DIE-CAST ALUMINIUM 4 SPOKES BASE
LA STRUCTURE DE MANTA EST PREVUE EN TRAINEAU, EN METAL CHROME EN CHENE MASSIF
(NATUREL OU MOKA), OU AVEC UNE BASE 4 BRANCHES PIVOTANTE EN ALUMINIUM MOULE
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LA SEDIA CLASSICA MONTATA SU GUIDE IN LEGNO ASSICURA ORIGINALITA, COMFORT E PERSONALITA
STRUTTURA IN METALLO BIANCA O NERA E SLITTE IN LEGNO ROVERE CHIARO O TERMOTRATTATO.

THE CLASSICAL SEAT IS ASSEMBLED ON A WOODEN BASE ROCKING BASE ENSURING ORIGINALITY AND COMFORT.
METAL STRUCTURE IN WHITE OR BLACK PAINTED FINISH AND WOODEN GLIDES IN NATURAL OR TEMPERED OAK FINISH.
LE FAUTEUIL CLASSIQUE EST MONTE SUR DES GUIDES EN BOIS QUI ASSURENT ORIGINALITE CONFORT ET
PERSONNALITE STRUCTURE EN METAL BLANC OU NOIR ET DES GUIDES EN BOIS DE CHENE NATUREL OU MOKA.

L 80/50
P 80/57
H 77146
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